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Edgar Allan Poe, geboren am 19. Januar 1809 in Boston, ist am
7. Oktober 1849 in Baltimore gestorben.

Erstdas 2o. Jahrhundert hatso recht die Visionen des groflen
amerikanischen Erzdhlers Edgar Allan Poe wahr- und ernst
genommen. Dabei wollte Poe mit seinen unheimlichen Erzih-
lungen, den Nachtstiicken, dem Grauen, den Alptraumen,
den Nervenkrisen, der Flucht ins Jenseits des Grabes, mit dem
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EIN TRAUM

Vor ein paar Tagen legte ich mich zur Nachtruhe nieder.
Seit Jahren schon habe ich die Gewohnheit, einen Ab-
schnitt aus der Heiligen Schrift zu lesen, ehe ich zum
Schlummer die Augen schliefle. So hielt ich es auch dieses
Mal. Zufillig stieB ich auf die Stelle, wo hdhere Eingebung
die Todespein des Herrn der Welt aufgezeichnet hat. Ge-
danken daran und an die Vorginge, die sein Sterben be-
gleiteten, verfolgten mich im Schlaf.

Es ist wahrhaft geheimnisvoll und unbegreiflich, wie die
wirren Phantastereien der Einbildungskraft sich oft anein-
anderfiigen; doch dies zu ergriinden steht eher dem Physio-
logen an als dem unbekiimmerten »Triumers.

Mir war, als wire ich ein Pharisder, der von der Todes-
stitte zuriickkehrte. Ich hatte geholfen, die spitzigsten N-
gel durch die Handflichen zu treiben, Thm, der nun am
Kreuz hing, ein Schauspiel des bittersten Wehs, das die
Menschheit je gefuhlt hat. Ich konnte das Stohnen héren,
das durch seine Seele lief, als das rauhe Eisen, das ich hin-
eintrieb, reifend durch die Knochen [uhr. Ich trat einige
Schritte vom Richtplatz zuriick und drehte mich um, mei-
nen argsten Feind zu betrachten. Der Nazarener war noch
nicht tot: das Leben zauderte noch in der irdischen Hiille,
als schauderte es davor, ganz allein durch das Tal des To-
des zu wandeln. Ich glaubte die kalte Feuchte, die sich auf
der Stirn von Sterbenden niederschligt, jetzt in groflen
Tropfen auf der seinen wahrzunehmen. Ich konnte jeden
Muskel beben sehen — das Auge, das im hohlen Starren
des Leichnams seinen Glanz zu verlieren begann. Ich
konnte das leise Rocheln in seiner Kehle héren. — Ein
Augenblick — und die Kette des Seins war zerrissen, und
ein Glied fiel in die Ewigkeit.
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Ich wendete mich ab und wanderte teilnahmslos dahin,
bis ich ins Zentrum von Jerusalem kam. Dicht vor mir rag-
ten die stolzen Tiirme des Tempels auf; sein goldenes Dach
warf Strahlen zuriick, so leuchtend wie die Lichtquelle, von
der sie ausgegangen. Ein Gefuhl selbstbewuliten Stolzes
iberkam mich, wie ich iiber die weiten Felder und hochra-
genden Berge hinblickte, die dieses Kleinod der gstlichen
Welt umschlossen. Zu meiner Rechten erhob sich der Ol-
berg, bedeckt mit Strauchwerk und Weingirten; dahinter
tirmten sich, den irdischen Blick begrenzend, Berge auf
Berge; zur Linken dehnten sich die lieblichen Ebenen Ju-
didas; und wie ein lichtes Sinnbild menschlichen Daseins
mutete es mich an, wie ich den kleinen Bach Kidron durch
die Wiesen dem fernen See zueilen sah. Ich konnte den
munteren Sang des schdnen Midchens héren, das da im
fernen Erntefeld Ahren las; und mit den Echos des Gebirgs
mischte sich der schrille Ton der Hirtenpfeife, wenn der
Schifer das verirrte Lamm zur Herde rief. Vollkommene
Schénheit hatte sich tiber die heseelte Natur gebreitet.

Doch »bald verdndert’ sich das Wesen meines Traumsg;
ich fithlte mich von plétzlicher Kilte iiberrieselt. Unwill-
kirlich wandte ich mich der Sonne zu und sah, wie eine
Hand langsam eine Hille aus schwarzem Flor dariiberzog.
Ich schaute nach Sternen aus; doch alle hatten aufgehort
zu funkeln; denn dieselbe Hand hatte sie in das Zeichen
der Trauer gehillt. Nicht blaBte das silberne Licht des
Mondes auf den trigen Wellen des Toten Meeres, als sie
das heisere Requiem der Stidte der Ebene sangen; sondern
er verbarg sein Antlitz, als schaudere er davor, mit anzuse-
hen, was auf der Erde vorging. Ich hérte ein unterdricktes
Stohnen, als der Geist der Finsternis seine Schwingen {iber
eine bestiirzte Welt breitete.

Unsigliche Verzweiflung iiberkam mich jetzt. Ich konnte
fiihlen, wie die Flut des Lebens langsam zuriickrollte zu
ihrer Quelle, wihrend mich der furchtbare Gedanke be-
schlich, da der Tag des Gerichts gekommen sei.

Plétzlich stand ich vor dem Tempel. Der Schleier, der
seine Geheimnisse profanem Schauven verborgen hatte, war
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nun zerrissen. Ich warf einen Blick hinein: der Priester
stand am Altar und brachte das Sthnopfer dar. Das Feuer,
das die zerfetzten Glieder des Opfertiers in Brand setzen
sollte, flackerte einen Augenblick auf den fernen Winden
und verlor sich dann in schwarzer Nacht. Er drehte sich
um, es am lebendigen Feuer des Leuchters wieder anzuziin-
den; aber auch das war erloschen. — Es war grabesstill.

Ich wandte mich ab und stiirzte hinaus auf die Strafle.
Die Strafle war leer. Kein Laut unterbrach die Stille, auler
dem Geheul des streunenden Hundes, der sich an dem
halbverbrannten Leichnam im Tal von Hinnom gitlich tat.
Ich sah einen Lichtschein aus einem fernen Fenster drin-
gen und ging darauf zu. Ich schaute durch die offene Thr.
Eine Witwe bereitete den letzten Happen, dessen sie hatte
habhaft werden kénnen, fiir ihr sterbendes Kind. Sie hatte
ein kleines Feuer entziindet, und ich sah, mit welch tiefer
Verzagtheit ste die Flammen gleichwie ihre eigenen ster-
benden Hoffnungen verlgschen sah.

Finsternis bedeckte die Welt. Die Natur trauerte, denn
ihr Schopfer war tot. Die Erde hatte die Gewinder des
Leids angelegt, und der Himmel war in Trauerkleider ge-
hullt, Ich streifte nun ruhlos umher und hatte nicht acht,
wohin ich ging. Auf einmal zeigte sich ein Licht im Osten.
Eine Lichtsdule scho quer durch das Dunkel, wie die
lichtdurchwirkten Strahlen auf dem finsteren Grund der
mitternachtigen Hélle, und erleuchtete die tritbselige Dii-
sternis, die mich umgab. Eine fonung klaffte im uner-
mefBlich weiten Himmelsgewdlbe. Mit staunenden Augen
wandte ich mich ihr zu. Weit in der Wiiste des Raums, in
einer Ferne, die nur zu ermessen ist mit einer »Linie, die
parallel liuft zur Ewigkeit(, und dennoch duflerst klar und
deutlich, zeigte sich dieselbe Person, die ich hohnend mit
dem Purpur der Kénigswiirde gekleidet hatte. Jetzt trug sie
die Robe des Konigs aller Kénige. Er sal auf seinem
Thron; aber der war nicht weifl, Trauer herrschte im Him-
mel; denn wie nun alle Engel vor ihm niederknieten, sah
ich, da8 der Kranz aus unverwelklichen Blumen, der sonst
seine Stirn umschlof}, einem Zypressenkranz gewichen war.

11



Ich wandte mich um, zu sehen, wohin ich gewandert. Ich
war zum Begriabnisplatz des Herrschers von Israel gekom-
men. Zitternd gewahrte ich, wie die Erdklumpen, welche
die modernden Knochen irgendeines Tyrannen bedeckten,
anfingen sich zu bewegen. Ich blickte zu der Stelle, wo man
den letzten Herrscher zur Ruhe gebettet hatte, in allem
Glanz und Gepringe des Todes, und das skulpturenge-
schmiickte Grabmal begann zu beben. Gleich darauf
stirzte es um, und dem Grab entstieg der Tote. Es war eine
garstige, geisterhafte Erscheinung, wie sie selbst Dante in
den wildesten Fligen seiner gedngsteten Phantasie nicht
heraufbeschworen hat. Ich konnte mich nicht rithren; denn
Entsetzen lahmte meine Willenskraft. Die Erscheinung ni-
herte sich. Ich sah den Totenwurm sich zwischen den ver-
filzten Haarstrahnen winden, die den verwesenden Schidel
spirlich bedeckten. Knirschend rieben sich die Knochen
aneinander, wenn sie sich in den Gelenken bewegten, denn
das Fleisch war dahin. Ich lauschte ihrem schauerlichen
Geton, in dem dieses Zerrbild erbarmlicher Sterblichkeit
daherstelzte. Es kam auf mich zu, und im Voriibergehn
hauchte es mir die kalten Diinste des einsamen engen Ge-
hduses geradewegs ins Gesicht. Die Kluft im Himmel
schlof} sich, und schlotternd am ganzen Leibe wachte ich
auf,



DER FOLIO-KLUB

Welch machiavellisch Riankespiel!
Doch manche Nase riecht nicht viel.
Butler

Der Folio-Klub, ich muf es leider sagen, ist nichts weiter
als ein Kliingel der Dummbheit. Auch meine ich, die Mitglie-
der sind geradeso hifllich, wie sie beschrinkt sind. Ferner
glaube ich, es ist ihre feste Absicht, die Literatur abzu-
schaffen, die Presse zu untergraben und die Herrschaft der
Nomina und Pronomina iiber den Haufen zu werfen. Das
sind meine ganz personlichen Ansichten, die bekanntzuma-
chen ich mir hiermit die Freiheit nehme.

Als ich mich jedoch vor etwa einer Woche zum ersten-
mal dieser diabolischen Vereinigung zugesellte, hitte wohl
niemand eine tiefere Bewunderung und Hochachtung fir
sie empfinden kénnen als ich. Warum meine Gefiihle fiir
diese Sache sich gewandelt haben, das wird aus Folgendem
sehr deutlich hervorgehen. Vorerst werde ich meinen eige-
nen guten Ruf und die Wiirde der Literatur zu verteidigen
haben.

Beim Nachschlagen in den Protokollen finde ich, daf§
der Folio-Klub als solcher am ... des Jahres ... gegriindet
wurde. Ich fange gern mit dem Anfang an und habe eine
Schwiche fir Daten. Eine Klausel in den damals verein-
barten Satzungen machte es den Mitgliedern zur Pflicht,
unbedingt gelehrt und geistreich zu sein: und die erklarten
Ziele der Vereinigung waren >die Belehrung der Gesell-
schaft und die eigene Unterhaltung« Zu letzterem Zweck
findet allmonatlich im Hause eines Vereinsmitglieds eine
Zusammenkunft statt, wobei von einem jeden erwartet
wird, daf} er mit einer selbstverfafRten >kurzen Prosaerzih-
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lung« ausgeriistet ist. Jedes solcherart erschaffene Produkt
wird der versammelten Gesellschaft iiber einem Glase
Wein bei einem sehr spiten Dinner vom jeweiligen Autor
vorgelesen. Natiirlich pflegt ein heftiger Meinungsstreit
sich anzuschlieBen — zumal der Verfasser des >besten Wer-
kes< zum Prisidenten des Klubs pro fempore ernannt wird;
ein Amt, das mit vielen Ehren und wenig Kosten verbun-
den ist und das so lange wihrt, bis sein Inhaber von einem
bedeutenderen morceau entthront wird. Der Vater derjenigen
Geschichte hingegen, der man das geringste Verdienst bei-
mifit, ist dazu verurteilt, bei der nichsten derartigen Zu-
sammenkunft der Geselischaft Dinner und Wein zu spen-
dieren. Dies hat sich als ausgezeichnete Methode erwiesen,
der Kérperschaft hin und wieder ein neues Mitglied zuzu-
fithren, als Ersatz fir irgendeinen Ungliicklichen, der,
nachdem er zwei- oder dreimal hintereinander das Gast-
mahl bestreiten mufite, natiirlicherweise geneigt ist, der
»hohen Ehre« und zugleich der Gesellschaft zu entsagen.
Die Anzahl der Klubmitglieder ist auf elf beschriankt. Da-
fiir gibt es viele gute Griinde, die anzufithren sich eriibrigt,
die sich aber jedem denkenden Menschen selbstverstind-
lich aufdringen werden. Einer dieser Grinde jedoch ist
der, dal man am ersten April des Jahres dreihundertund-
fiinfzig vor der Sintflut genau elf Flecken auf der Sonne ge-
sehen haben will. Es diirfte offenkundig sein, dad ich bei
dieser rasch hingeworfenen Skizze von der Gesellschaft
meine Entriistung genugsam geziigelt habe, um mit unge-
wohnlicher Offenheit und Liberalitdt zu reden. Das Ex-
posé, das ich zu verfassen beabsichtige, dirfte hinlanglich
zu bestreiten sein durch eine schlichte Schilderung der
Vorgange, die sich im Klub am vergangenen Dienstag-
abend ereigneten, da ich als Mitglied jener Korperschaft
debiitierte, just erwdhlt anstelle des abgedankten Ehren-
werten Augustus Scratchaway.

Um finf Uhr nachmittags ging ich, wie verabredet, zum
Hause von Mr. Rouge-et-Noir, der Lady Morgan bewun-
dert und dessen Geschichte beim letzten Monatstreffen
durchgefallen war. Ich fand die Gesellschaft bereits im
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Speisezimmer versammelt und muBl gestehen, dall der
Schein des Feuers, die behagliche Atmosphére des Raumes
und die vortreffliche Ausstattung der Tafel wie auch ein
angemessenes Vertrauen zu meinen eigenen Fahigkeiten
dazu beitrugen, fur den Augenblick viele freundliche Be-
trachtungen in mir zu erwecken. Ich wurde mit einem wah-
ren Schwall von Herzlichkeit willkommen geheiffen und
empland bei Tisch grofe Genugtuung dariiber, nun einer
so verstandigen Gesellschaft anzugehdren.

Die Mitglieder waren im groffen und ganzen hochst be-
merkenswerte Minner. Da war, allen voran, Mr. Snap, der
Prisident, ein hagerer Mensch mit Adlernase, der frither
im Dienst der >-Down-East Review< gestanden hatte.

Dann war da Mr. Convolvulus Gondela, ein junger
Gentleman, der viel gereist war.

Dann war da De Rerum Natura, Esq., der eine ganz ei-
gentiimliche griine Brille trug.

Dann war da ein sehr kleiner Mann in einem schwarzen
Rock mit sehr schwarzen Augen.

Dann war da Mr.Solomon Seadrift, der aufs Haar einem
Fisch glich.

Dann war da Mr.Horribile Dictl mit weillen Augenwim-
pern, der in Gottingen promoviert hatte.

Dann war da Mr.Blackwood Blackwood, der etliche Auf-
satze fir auslandische Magazine geschrieben haite.

Dann war da der Gastgeber, Mr. Rouge-et-Noir, der
Lady Morgan bewunderte.

Dann war da ein untersetzter Gentleman, der Sir Walter
Scott bewunderte.

Dann war da Chronologus Chronologie, der Horace
Smith bewunderte und eine sehr grofle Nase hatte, mit der
er in Kleinasien gewesen war.

Nach dem Aufheben der Tafel sagte Mr. Snap zu mir:
»Ich glaube, Sir, es ist kaum notig, daB ich Thnen irgend-
welche Auskiinfte in bezug auf die Satzungen unseres
Klubs gebe. Ich nehme an, Sie wissen, dafl wir danach
trachten, die Gesellschaft zu belehren und uns selbst zu
unterhalten. Heute abend jedoch gedenken wir allein das
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letztere zu tun und werden Sie, wenn Sie an der Reihe sind,
darum bitten, IThren Anteil beizusteuern. Furs erste will ich
die Prozedur beginnen.« Hiermit forderte Mr. Snap, nach-
dem er zum Trinken gendtigt hatte, ein Manuskript zutage
und las das Folgende,



METZENGERSTEIN

Pestis eram vivus — moriens tua mors ero.
Martin Luther

Entsetzen und Ungliick haben schon zu allen Zeiten weit-
hin um sich gegriffen. Warum also bei der Geschichte, die
ich zu berichten habe, €in genaues Datum nennen? Es ge-
niigt zu sagen, daf} ich von jenen Tagen erzihle, da im In-
nern Ungarns ein eingewurzelter, wenn auch verborgener
Glaube an die Lehre der Metempsychose bestand. Uber
die Lehre selbst, und zwar iiber ihre Unwahrheit oder
Wahrscheinlichkeit, mochte ich mich nicht weiter verbrei-
ten. Ich vertrete aber den Standpunkt, daf unsere Zwei-
fel — wie La Bruyére es von all unserem Ungliick behaup-
tet — zum groBten Teil vient de ne pouvoir étre seuls.!

Dem ungarischen Aberglauben waren jedoch einige
Punkte zu eigen, die sich dicht an der Grenze zur Absurdi-
tat bewegten. Sie — die Ungarn — unterschieden sich we-
sentlich von ihren ostlichen Autorititen. Zum Beispiel:
sDie Seelec, sagt jener — ich zitiere die Worte eines scharf-
sinnigen und intelligenten Parisers —, ne demeure qu'un seul
Jois dans un corps sensible: au reste — un cheval, un chien, un
homme méme, n'est que la ressemblance peu tangible de ces ani-
maux.

Die Familien Berlifitzing und Metzengerstein lagen
schon seit Jahrhunderten miteinander in Fehde. Nie zuvor
waren zwei so erlauchte Geschlechter durch eine so todli-

1 Mercier verficht ernsthaft in sL’an deux mille quatre cents qua-
rante die Lehren der Metempsychose, und L. D’Israeli sagt, >kein
System ist so einfach und dem Verstindnis so wenig unauf-
schliefbar¢, Oberst Ethan Allen, der >Junge von den griinen Ber-
geng, soll auch ein bedeutender Metempsychologe gewesen sein.
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che Feindschaft derart erbittert gewesen. Die Ursache die-
ses Hasses scheint sich auf die Worte einer alten Prophe-
zeiung zuriickfithren zu lassen: »Ein stolzer Name wird
dereinst furchtbar zu Fall kommen, wenn die Sterblichkeit
derer von Metzengerstein iiber die Unsterblichkeit derer
von Berlifitzing triumphieren wird wie der Reiter iiber sein
Rof.«

Sicherlich hatten diese Worte wenig oder gar nichts zu
bedeuten. Aber nichtigere Ursachen haben — und das vor
noch nicht allzu langer Zeit — gleichermafien ereignisrei-
che Folgen nach sich gezogen. Daneben hatten die benach-
barten Geschlechter lange einen rivalisierenden Einfiufl
auf die Angelegenheiten einer geschiftigen Regierung aus-
geiibt. Nahe Nachbarn sind zudem selten Freunde; und die
Bewohner des Schlosses Berlifitzing konnten von ihrem
luftigen Soller aus genau in die Fenster des Palastes derer
von Metzengerstein sehen. Am allerwenigsten war die dort
erkennbare verschwenderische Pracht dazu geeignet, die
reizbaren Gefiithle der nicht so alten und nicht so wohlha-
benden Berlifitzing zu beschwichtigen. Was Wunder also,
dafl nach den Worten dieser Voraussage, wie tdricht sie
auch sein mochten, zwei Familien in ununterbrochener
Fehde miteinander lagen, die schon immer durch jede Er-
regung angeborenen Neides fitr Streit anfillig waren? Die
Prophezeiung — wenn sie iberhaupt etwas bedeutete —
schien den endgiltigen Triumph des schon jetzt machtige-
ren Geschlechtes zu bedeuten, und die Schwicheren und
weniger EinfluBreichen erinnerten sich ihrer daher mit
cinem um so unverséhnlicheren Haf,

Graf Wilhelm von Betlifitzing war zwar von erlauchter
Abstarmmmung, zur Zeit dieser Erzahlung aber ein kraftloser
und kindischer alter Mann, bemerkenswert nur wegen sei-
ner grenzenlosen und fest eingewurzelten Abneigung gegen
die Familie seines Widersachers und als ein so leiden-
schaftlicher Pferde- und Jagdliebhaber, da weder korperli-
che Schwiche noch hohes Alter und geistige Unfihigkeit
ihn daran hinderten, sich tiglich den Gefahren des Weid-
werks auszusetzen.
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Baron Friedrich von Metzengerstein hingegen war noch
nicht miindig. Sein Vater, Minister G., war in jungen Jah-
ren verstorben, seine Mutter, Baronin Maria, ihm schon
bald nachgefolgt. Zu dieser Zeit stand Friedrich in seinem
achtzehnten Lebensjahr. In einer Stadt sind achtzehn Jahre
keine lange Zeitspanne, aber in der Abgeschiedenheit —
in einer so prachtigen Abgeschiedenheit wie diesem alten
Adelsbesitz - schwingt das Pendel mit tieferer Bedeutung.

Auf Grund einiger besonderer Umstinde in der Vermo-
gensverwaltung seines Vaters gelangte der junge Baron
nach dessen Ableben unverziglich in den Besitz der ausge-
dehnten Giiter. Wohl selten verfiigte ein ungarischer Edel-
mann uber derartige Lindereien. Seine Schldsser waren
ungezahlt. Das prichtigste und gerdumigste war das »Cha-
teau Metzengerstein«. Die Grenzlinie seiner Besitzungen
wurde nie klar festgelegt, aber sein grofiter Park umfafite
allein finfzig Meilen,

Was die erbliche Ubernahme eines so beispiellosen Ver-
mdgens durch einen so jungen Besitzer mit so gut bekann-
tem Charakter anging, gab es nur wenig Spekulationen
iiber sein zukiinftiges Verhalten. Und in der Tat tibertraf
das Gebaren des Erben bereits in den folgenden drei Ta-
gen sogar das des Herodes und ging bei weitem {iber die
Erwartungen seiner begeistertsten Bewunderer hinaus.
Schindliche Ausschweifungen — abscheuliche Hinterlist —
nie gekannte Greuel gaben seinen zitternden Untertanen
schnell zu verstehen, daf} weder sklavische Unterwiirfigkeit
ihrerseits — noch SchuldbewuBtsein seinerseits — in Zu-
kunft irgendeine Sicherheit vor den grausamen Machen-
schaften dieses kleinen Caligula bieten wiirden. In der
Nacht des vierten Tages entdeckte man, daB die Stallungen
der Burg Berlifitzing in Flammen standen, und einhellig
fiugte die Nachbarschaft die verbrecherische Brandstiftung
der schon abscheulichen Liste der Missetaten und Frevel
des Barons hinzu.

Doch wihrend des Tumults, der durch diesen Vorfall
verursacht worden war, sal der junge Edelmann, augen-
scheinlich in tiefes Nachdenken versunken, in einem gerau-
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migen, abgelegenen Zimmer im oberen Teil des Palastes
Metzengerstein. Die prichtigen, wenn auch verblichenen
Gobelins, die diister an den Winden hingen, stellten die
schemenhaften und majestitischen Gestalten einer Viel-
zahl berthmter Vorfahren dar. Hier legten reich mit Her-
melin bekleidete Priester und bischéfliche Wiirdentriger,
vertraut neben dem Alleinherrscher und Landesherrn sit-
zend, ein Veto gegen die Wiinsche eines weltlichen Kénigs
ein oder geboten mit Zustimmung der papstlichen Oberge-
walt dem rebellischen Zepter des Erzfeindes Einhalt. Dort
entsetzten die dunklen, hohen Gestalten der Fiirsten zu
Metzengerstein, deren starkes Kriegsgefolge sich tber die
Leichen der gefallenen Feinde stiirzte, auch die gefestigt-
sten Gemiiter mit ihren entschlossenen Zigen; und hier
wiederum schwebten die wolliistigen und schwanen-
gleichen Gestalten der Freifrauen vergangener Tage
in den wirren Figuren eines unwirklichen Tanzes zu den
Kidngen einer nur in der Phantasie erklingenden Weise
dahin.

Aber wihrend der Baron auf den allmihlich immer stér-
ker werdenden Lirm in den Stillen von Berlifitzing
lauschte oder wenigstens so tat, als ob er lauschte - viel-
leicht aber itber eine noch ausgefallenere, ungewthnliche,
noch eindeutigere Missetat nachsann —, wurde sein Blick
unwillkiirlich auf die Gestalt eines riesigen Schlachtrosses
von unnatiirlicher Farbung gelenkt, das auf dem Gobelin
als Eigentum eines sarazenischen Ahnherrn der Familie
seines Widersachers dargestellt war. Das Pferd selbst stand
im Vordergrund des Bildes reglos und statuengleich — in-
des hinter ihm sein besiegter Reiter durch den Dolch eines
Metzengersteins den Tod fand.

Auf Friedrichs Lippen trat ein teuflischer Ausdruck, als
er die Richtung bemerkte, in die sein Blick unbeabsichtigt
geschweift war. Doch wandte er ihn nicht ab. Im Gegenteil,
er konnte sich keinesfalls die ohnmichtige Angst erkliren,
die sich ihm gleich einem Leichentuch auf das Gemiit
legte. Nur mit Mihe wurde ihm durch seine traumhaften
und zusammenhanglosen Empfindungen bewuft, dafl er
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